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Сборник предназначен для студентов неязыковых вузов, изучающих немецкий язык 
на факультативах или подготовительных курсах. Целью сборника является формирование 
фонетических навыков по немецкому языку. . -

Всем упражнениям предпосланы небольшие теоретические разделы, в которых кратко 
сопоставляются фонетические и фоностилистические явления немецкого и русского языков с 
целью устранения негативной интерференции русфсого языка. При составлении этих упраж­
нений авторами учитывались типичные ошибки студентов в немецком произношении, обу­
словленные особенностями русской фонетической базы, а также более трудные фоноактиче- 
ские явления немецкого языка. ■ :

Сборник поможет значительно облегчить и разнообразить изучение немецкого языка, 
выполняя необходимую в изучении иностранного языка мотивационную функцию.
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ПРЕДИСЛОВИЕ

В последнее время наметилась: тенденция к снижению уровня владения 
иностранным языком в рамках школьной программы. Сказывается низкий уро­
вень преподавания иностранного языка, в сельской местности из-за недостатка 
квалифицированных преподавателей. Это привело к тому, что, поступая в выс­
шие учебные заведения, многие абитуриенты сталкиваются с проблемама при 
изучении иностранного языка.

В основной программе высшего образования мало; внимания уделяется 
развитию фонетических навыков. Предполагается, что основные фонетические 
навыки приобретены студентами в ходе обучения в школе. Однако, как показы­
вает практика, зачастую, приобретённых в школе знаний фонетики недостаточ­
но, как для адекватного понимания иноязычной речи, так и для построения ос­
мысленных высказываний на иностранном языке;

: Данная ситуация определяет актуальность предлагаемого учебного посо­
бия, направленного на закрепление и усовершенствование фонетических навы­
ков студентов неязыковых вузов, изучающих немецкий язык.

Сборник содержит ряд фонетических упражнений, способствующих ов­
ладению немецким произношением. Всем упражнениям предпосланы неболь­
шие теоретические разделы, в которых кратко сопоставляются фонетические 
явления немецкого и  русского языков с целью устранения негативной интерфе­
ренции русского языка. При составлении упражнений авторами учитывались 
типичные ошибки студентов в немецком произношении, обусловленные осо­
бенностями русской фонетической базы, а.также наиболее трудные для усвое­
ния фонетические явления немецкого языка............

Кроме того, важной особенностью данного сборника является то, что для 
ряда фонетических упражнений был использован материал из оригинальной 
художественной литературы, а также речевые обороты; клише и фразеологизмы 
современного немецкого языка. При подготовке сборника авторами были ис­
пользованы материала, собранные ими в ходе многочисленных стажировок в 
немецких вузах в 1991,. 1996, .1997, 2001, 2002 гг., в частности Лейпцигском 
педагогическом институте и Языковом центре Мюнстерского университета.

Это обстоятельство, по мнению авторов, несомненно, способствует раз­
витию у студентов кругозора и  знакомству с культурой носителей немецкого 
языка. . ..
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